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PODROBNOSTI 0 STRAHOVITI POVODNJIV SLOVENIJI 
KMALU ZATEM, KO SE JE UTRGAL OBLAK, 
SO BILE DOLINE PRETVORJENE V JEZERA 

RIBNICA NA DOL., 22. septembra. — Petek 22. septembra bo zapisan 
kot eden najbolj črnih dni v zgodovini ribniške doline. Strašni vodni element 
je ta dan pretvoril drugače tako ljubko ribniško dolino, pa tudi vse sosed-
nje, dolenjevaško, ortneško in dobrepDljsko v eno samo prostrano jezero, 
ki navdaja vsakega prebivalca z grozo in obupom. V dobre pol ure se je 
preobrazila ta dolina v dolino nesreče, j^ka in črnega obupa. Domovi, cele 
vasi zgleda jo kot nekdanje stavbe na koleh, obdane okrog in okrog od sil-
ne, deroče vade. 

PREDSEDNIK GREEN ZAHTEVA 
IN VETERANI 

Nad ribniško dolino t>e je utr-
gal oblak, ki je v momentu žalil 
v*o kotlino. <)b pol šestih zjutraj 
tu* hiteli po stari navadi Jjudje iz 
•vasi in trpa k prvi jutranji ma-
ši. ne *»lute<\ da jih bo usoda že 
čez dobre pol ure oncsrečila za vse. 
kar imajo. 

Nad Boncarjem vLsoko na Glo-
belji so .se zbirali črni, grozeči o-
blaki. Pripravljalo * je na .ne-
vihto. Nekako ob šestih in četrt 
se je nenadoma nebo preklalo na 
dvoje, zazijal je visok ognjen zu-
belj, znamenje strele, nato pa se 
je vlila 'voda iz pod i*eba. To ni 
bil dež. Na zemljo je padala vo-
da kakor iz polnih škafov. V hi-
pu je bila pod vodo lepa Sodraži-
ea. Od tam pa je vdrla po vsej 
dolini in se v bliskoviti naglici 
razlila po vsej ribniški dolini. 

Ob |h»1 sedmih je minila masa. 
Ljtwlje so se odpravljali iz cerkve, 
toda to več ni bilo mogoče: po 
sredi ribniškega trga je drla voda 
kot kaka deroča reka. Bregov po-
toka Bistrice, ki teče skozi Rib-
nico, mi bilo več videti. Vsepov-
sod sama voda. Ljudje so se ob 
pogWlu na ta strašen prizOr kri-
žali, misleč, da je zopet nastopil 
vesoljni potop. 

l̂ ri *J<klerju, Cinklju, Brega r-
ju,* Stekličku, Cenetu Podboju in 
še -drugod je voda izalila <vse kleti, 
vdrla <v kuhinje in sobe in stala 
j>o sobah pol metra visoko. V pol 
uri po divjanju deroče vode so bi-
li podrti vsi ledeni mostovi. V Rib-
nici je voda odnesla most na Mla-
ki. Vsa Mlaka, je bila takoj pod 
vodo. — Oražmu, gostilničarju 
Škraben. Poljanšku in drugim je 
voda »vdrla v klet in jih zasula z 
blatom in kamenjem. Prvemu po-
•etniku mlina in vodne žage Fran-
cetu Oražmu je voda raznesla in 
razdrla mlin in žago. Izpred hiše 
mu je odneslo lesen most. Mož, ki 
je star 83 Vet. je postal v hipu od-
rezjun od ostalega sveta. 

Voda je odnašala vse, kar se je 
dalo. Po sredi Ribnice je plavala 
cela kopa desk. ki se je, ko je za-
dela ob most, podrla. Tako je ves 
les splan-al po vodi. licu Francu, 
posestniku mlina in žage, je voda 
odnesla več kot pet vagonov desk. 
cele skladnice krevljev in jam-
skega lesa. Štefanu licu iz Gori-
če a-asi je odnesla en vagon desk. 
V Goriči »vasi je voda vdrla v hi-
šo pri mežnarju. Doma ni bilo v" 
tistem trenutku nikogar, le dva 
otnočieka sta ležala v zibeli. Na-
raščajoča in deroča voda je vzdig-
nila zibelko, ki je postala mala 
plavajoča barka sredi sobe, pohte 
vode. 

V vodi je poginilo nekaj praši-
čev in mnogo perutnine. Ponekod 
so prašiče spravili na podstrešja, 
da so jih rešili pned poginom. 

Voda tudi v ribniškem gradu 
cludeževih ni prizanesla. Vdrla je 
v hlev, kjer jeivzdignila pod in ko-
nje, tako da jih v <začetku niti re-
šiti niso mogli iz hleva. Šele kas-
neje. ko je (voda upadalai, so jih 
zriogli odpeljati iz hleva. 

Voda je vdrla tudi v hišo us-
njarja Bnrgarja. očeta gimn. rav-
natelja v Kočevja. Moža. ki je star 
že"**3 m> morali, ker se je bra-
nil zapustiti fcvojo hišo, odnesti 
na podstrešje in ga tako rešiti go-
tove smrti, 

Voda je zalila goricevsko po-
lje in drla proti Otavicam in Do-
lenji vasi. Vas Otavice so morali 
zaradi življenjske varnosti popol-
noma evakuirati. 

Se hujše, Itakor Ribnico, je za-
die nesreča Sodražico. Čim se je 
nad Bonearjem utrgal oblak, je 
zalila voda dodobra trg in vse 
bližnje »vasi. Posestniku Ivovači-
ču Janezu je voda udrla v klet, 
tako da je bilo deset glarv živine 
takoj do vratu v vodi in jih sploh 
niso mogli iz hleva odgnati. Udr-
la je tudi na vrt gastilničarja Faj-
dige in ga popolnoma opustošila. 
Vsi potoki, ki tečejo po tej ozki 
kotlini, so postali mogočne reke 
in s<e ponekod združile v en sam 
deroči veletok. Pod vodo je vas 
Vinica in .Zapotok. I* Sodražice 
je pridrla voda na Ortnek in ga v 
par trenutkih preplavila. Železni-
ški postaji Žlebi«" in Ortenek sta 
obe pod vodo. Železniška, proga 
sanva je na več kratjih preplavlje-
na. Gostilničarju in posestniku 
Picku Ciletu v Peklu je voda od-
nesla svinjak! Graščaku Kozlerju 
je vpda napravila ogromno ško-
do. Odnesla nnt je cele skladov-
nice krcljev in fveč vagonov desk. 
ITdrla je tudi v žago samo in za-
lila v.se stroje. Tudi državna ce-
sta,̂  ki veže Ljubljano s Kočev-
jem je na več mestih pod vodo, 
tako da je pešcem nepres-topna. 
Kanal Tendera je požiral nepre-
stano silne množine vode ali jih 
je. ker je zvezan s stružansko 
kotlino, odvajal v Struge. 

Voda tudi dobrepoljski kotlini 
ni prizanesla. Potok Rašica je si-
lovito narasel, kakor tudi drugi 
hudourniki. Poplavljene so Male 
Lašoe iu Ponikve. Skozi Ponikve 
je voda prodrla proti dobrepolj-
ski kotlini nt zalila najprej ozem-
lje okrog železniške postaje. Od-
tod pa je drla po krasnem in rodo-
vitnem dobrepoljskem polju proti 
Vidmu in Malem Vidmu in v hi-
pu zalila te dv* vasi. Na Rad-
kah se je ta voda še združila z 
ogromnimni vodnimi množinaani, 
ki jih je bruhala iz sebe znana 
podpeška jama. Iz raizJičnih poni-
kalnikov je voda drla v masah na 
dan in preplavila tudi vasi Kom-
polje, Brezje. Podpeč in del Bru-
hanje vasi. Zdaj so nad vodo v 
dobrepoljski dolini le še Zdenska 
vas. Mala vas, Podgorica, Cesta in 
Zaprorica. | 

Iz Strug še ni nikakih poro-
čil. Ta modk pa da slutiti, da se 
je tam dogodilo nekaj strašnega. 
Striižanska dolina je namreč ena 
izmed najožjih kotlin v tem do-
lenjskem predelu. tKer je polna 
požiralnikov je v vedni nevarno-
sti. da pride do poplav: Vode. ki 
odtekajo skozi požiralnike, zlasti 
po Tenderi v ribniški m ortene-
ški kotlini, imajo namreč nepo-
sredno zvezo s stružaifcsko kotli-
no. Tu je morala voda udariti na 
plan šele včeraj popoldne ali zve-
čer in v hipu odrezati Struge od 
ostalega sveta. Po Ribnici kroži-
jo vesti, da so vse Stroge (visoko 
pod vodo, ljudje pa v strašni živ-
ljenjski nevarnosti. Ves položaj 
Strug pa je zaenkrat še v strašni 
neizveRtnosti in rv ugibanju. Kak-
šen je dejanski položaj, pa se bo 
raz vedelo šele tekom današnjega 
in jutrišnjega dne. 

Takoj, ko je vdrla v jutranjih 
urah voda v ribniško dolino in jo 
poplavila, se je začelo z veliko re-
šovalno akcijo. Prvi jo je započel 
in tudi kasneje vodil orožniški na-
rednik, komandir žandarmerijske 
postaje v Ribnici, Bole. Z ne-
ustrašenostjo je šel s svojimi pod-
rejenimi orožniki na delo. Rešil 
je na ta način most pred Rudeže-
vo graščino, kjer so se zagozdili 
hlodi in krclji, tako da je voda 
pretila podreti tudi ta, stoletja tudi iv mirnem času je edinost po-
štar mast. S tem bi bil ves gornji 1 t r e b n a - »Največji sovražnici edi-
del Ribnice odretzan od ostalega n o s t i , s t 3 strankarstvo in razred-

Vojaška suknja vetera-
nom ne daje nikakih 
predpravic. — Vlada je 
dolžna pDdpirati pohab-
ljene. 

Chicago, III., 3. oktobra. — 
Predsednik Roosevelt je imel nâ  
slednji govor na konvenciji Ame-
riške legije: 

— Z vami hočem govoriti o 
vladnih problemih, o težkočah, ob 
katere ste fvi in . jaz kot Ameri-
kanei zadeli in smo jih rešili, in 
o onih, ki nas še čakajo. 

»Priznavam in oenim potrplje-
nje, -zvestobo in pripravljenost za 
žrtve, kar ste po veliki večini po-
kazali v dobi preizkušnje, iz ka-
tere smo sedaj pričeli prihajati. 

Govoriti hočem z rvami o edino-
sti. Vi m jaz, ki smo služili v sve-
tovni vojni, vemo, kaj pomeni 
edinost v času nevarnosti. Toda 

30 UR DELA 
Dd delavcev zahteva za-
upanje v novo smer. —* 
Zopetna izvolitev z a 
predsednika mu je za-
gotovljena. 

TUDI VIRGINIA 
JE V SUHAŠKEM 

TABORIŠČU 
[ Država Virginia, je glaso-

vala v razmerju 2 proti 
1 za preklic osemnajste-
ga amendments.. 

sveta. Njegovemu vzgledu so se 
pridružili tudi Ribničani: Pust 
Franc, Divjak Jože, Bregar Franc, 
Pugelj Janez in Pksek Franc. Ti 
lio na konjih jahajoč reševali lju-
di in živino iz hiš in hlevov. Na 
takozvanih ribniških "Benetkah" 
so ti možje rešili dva otroka de-
lavca Petka. Petkova žena je šla 
namreč zjutraj v trg z namenom, 
da kupi otrokom kruha. Ko pa 
je hotela nazaj, je bilo že prepoz-
no. Voda je od vseh strani zalila 
hišo in otroka sta morala biti do 
večera brez matere, pa tudi brez 
kruha. Po vsej sili sta hotela v vo-
do, da 'bi jo prešla. Z največjo te-
žavo so jim dopovedovali, da ne 
mloreta in ne smeta. zvečer 
so jih možje rešili iz obupnega po-
ložaja. 

Skoda je sedaj še neocenljiva. 
vendar lahko že sedaj ugotovimo, 
da gre v milijone. Pri Boncarju 
nad vasjo Globelj je strela udarila 
v zemljo in odnesla 300 kubičnih 
metrov zemlje s seboj v obliki pla-
zu v dolino. Zasuta je 's tem vsa 
občinska pot od .Globelji pa do 
zvezne poti Soražica-Rakek.' , - . .<. \ . , .. - X. : 

Nji vej so Rolne kamenja, plpdo-
vito aemljo pa je voda z njih od-
neha. Vsa polja v ribniški, dobre-
poljski, sodraški in ortneškif kot-
liui so uničena. Vsi predelki: ko-
ruza. krompir, repa, korenje, vse 
to je izgubljeno za našega, kmeta. 
Poleg tega je mnogim kmetoval-
cem uničena 'vsa krma. ker je vo-
da vdrla tudi v skednje in zmo-, 
čila seno, ki je radi tega zapisa-1 
no gnitju. Najbolj pa so prizade-
ti sledeči posestniki: — Oražen 
Franc, Mala Hrovača, lic Franc, 
Ribnica, Štefan lic. Goriča vas, 
Kosler Ivan. Ortenek, Picek Cilo, 
Ortenek. Kovačič Franc, Sodra-
žioa, Fajdiga Franc, Sodražica. 

Dolenjo vas je zadela nepopis-
na katastrofo. (Kakor daleč se-
že oko, je vse pod vodo, tako da 
sliči fvas mostiščarski naselbini. 
Po dosedanjih vesteh je utonilo v 
utonilo v Dojenji vasi 20 glav ži-
vine, v Nemški vasi pa 10 glav 
goveje živine. Bistrica še vedno 
nara&ča. Od zjutraj do 11. je na-
rjwla za 80 cm, tako da je Bistrica 
za dva in pol metra (nad normalo. 
Strašno razdejanje je povzročila 

na razlika. 
Ako pustimo, da en razred pri-

de do prevelike moči. je edinstvo 
ubito. Vsi smo šli skozi veliko kri-
zo, milijone ljudi je bilo brez de-
la. Zastavili smo vse sile, vi in 
jaz. da se reeimo iz te krize. 

Postavili smo si dvoje načel. Pr-
vo načelo je. da vlada pomaga 
onim, ki so nosili vojaško suknjo, 
pa so bili poškodovani tr tej shiž-
bi. Drugo načelo pa je, d<a oni. ki 
je bil vojak, zaTadi te.ga ne sme 
biti postavljen v posebni razred, 
v katerem uživa posebne pravice 
nad vsemi drugimi. 

Ako si more poškodovani sam 
pomagati, nima pravice zahteva-
ti pomoči od vlade. Ako pa je po-
treben pomoči, je najprej dolžna 
njegova občina, dal mu nudi po-
moč in za njo je dolžna zanj skr-
beti država. Ako ne more zanj 
skrbeti občina, ne država, šele po-
tem je 'zvezna vlada primorana 
prqvzeti njegovo oskrbo. 

Uresničenje našega narodnega 
načrta ne more priti v šestih me-
secih. Do »sedaj je zapotdjeviainje 
le polagoma napredovalo. Od ted-

do tedna bo šlo gori in doli, to-
ds kanečni izid je gotov. 

Farmerski dohodki so s«e zviša-
li,' industrija je oživela, toda ku-
po valna sila jo mora goniti na-
prej. 

Prebivatfstjro te dežele je vedno 
manj in manj pri volji prenašati 
podporo eni skupini državljanov, 
ker morajo plačevati drugi. 

Poživljam vas k na daljnemu in 
še večjemu delu, da izjvršimo na-
črt za izboljšanje položaja. Vas, ki 
ste nosili uniformo, vas, ki ste 
služili domovini, vas, ki podpira-
te duh ameriškega državljanstva 
— sem zopet poklical pod zasta-
ve. Kot vaš vrhovni poveljnik in 
vaš tovariš, sem prepričan, u* se 
boste odzvali temu 'klicu. 

Washington, D. C., 3. oktobra. 
Prepričan, da bo zopet izvoljen 
za predsednika American Fede-
ration of Labor, je William Green 
zbral svoje moči, da bo kos na-
padom manj zmernih delegatov. 

'Medtem ko je Green pri otvo-
ritvi 53-letne konvencije Delav-
s k e Federacije stavil zalvtevo za 
tridesi-eturno delo na teden in za-
hteval, da imajo delavci zaupa-
nje v novo smer, je nedaleč od 
zborovalne dvorane imela Sivojo 
sejo druga skupina neodvisnih. 

Predsednik United Mine "Work-
ers of America, John L. Lewis, bo 
zopet izahteval povečanje izvrše-
val nejra odbora od 11 na 25 oseb, 
da pride v ,vodstvo nova kri. Tre-
tja skupina pa zopet ni zadovolj-
na -z Ore-enoviin delovanjem, češ. 
da se ni dovolj odločno potego-
val za zavarovanje brezposelnih. 

Green je bil deležen ne-likega 
odobravanja, ko je takoj pri o-
tvoritvi konvencije zahteA-al 30 
ur dela na teden, brez česar ni 
nobenega sredstva za rešitev 
vp ra ša nj a b retzposekw *>t i. 

Delegate je pozijvad, da podpi-
rajo sedanje prizadevanje za iz-
boljšanje poJožaja. Zagotavljal je, 
da se bo vodstvo Federacije še 
dalje j>otegovalo za zavarovanje 
proti brezposelnosti. Ostro j<e tu-
di obsojal nekatera' podjetja, ki 
odklanjajo delavce, ki so stari nad 
40 ali 45 let. 

Richmond, Va., 30. oktobra. — 
Država Virginia se je pridružila 
onim državam, ki nasprotujejo 18. 
amendm-entu. 

Za preklic osemnajstega amend-
rnenta je dosedaj glasovalo 32 dr-
žav, proti preklicu pa nobena. 

Poseben odpor proti prohibici-
ji je bilo opaziti po večjih mestih, 
kjer je bilo ponekod glasovanje 
v razmerju 5:1. 

Virginia je do zadnjega časa 
veljala <za nezavzotno sutoaško 
trdnjavo. Tukaj je bil namreč ro-
jen in tukaj gospodari škof Janve.s 
Cannon. Jr., ki je glavna opora 
suhaških sil. 

V Richmond je glasovalo 11,005 
voliloev proti prohihiciji in le 
2650 zanjo. 

V Floridi se bodo vršile volitve 
prihodnji torek. Mokrači prero-
kujejo, da bodo zmagali z večino 
3:1. 

SKLEPANJE 
BALKANSKE 

FEDERACIJE 
Kralj Aleksander je v 

Angori. — Venizelos ga 
čaka v Istambulu. — 
Sklenjena bo balkanska 
locarnska pogodba. 

SPALNE BOLEZNI NE 
PRENAŠAJO KOMARJI 

Washington, D. 0-, 3. oktobra. 
V času epidemije spaiine bolezni 
v St. L/ouisu so zdravniki dr. J. 

narasla voda tudi v sosednji Pri-|P. Leake, dr. L. I. Williams, in 
gorici. Oba kraja sta takorekoč, dr. Bruoe Maywe pustili, da BO jih 
popolnoma odrezana od sveta, | pičili komarji, ki so prej pili kri 
kajti razen telefonskih so preki- na bolnikih, pa nobenega se ni 
njene vae prometne zveze. V Do-
lenji vasi je davi izostala pošta. 
Ljudje s strahom pričakujejo no-
fve katastrofe, kajti lije še nepre-
statvo in voda (narašča dalje. 

(Nadaljna poročila o povodnji 
objavimo jutri, — Uredništvo). 

prijela bolezen. Vdbed tega so 
zdrajvniki priepričani, da komarji 
ne prenašajo spalhte bolezni. 

Sedaj bodo »t i nate in preizku-
šali na desetih kaznencih Missis-
sipi kaznilnice in vsakemu bo od-
puščena kazen, ako preizkušnjo 
preživi, 

ATENTAT NA 
KANCLERJA 

D0LLFUSSA 
Zadeli ste ga dve krogli. 

Kancler je bil na potu v 
poslansko zbornico. — 
Napadalec je bil prijet. 

Dnnaj, Avstrija, 3. oktobra. — 
Na kanclerja dr. DoLlfnssa je bil 
izvršen atentat, pri katerem je bil 
lahko ranjen. Poročilo o njego-
vem napadu je potrdil Dollfus»ov 
tajnik, ki pravi, da rane niso ne-
varne. 

Policija je prijela atentatorja. 
Dollfuss je bil na potu na. sejo kr-
ščansko^socijalističroega kluba, ko 
je bil napaden v palači državne-
ga zbora. X<ek mlad mož je na 
hodniku stopil pred kanclerja, kot 
bi mu hotel vročiti kako prošnjo 
v imenu množice, ki je stafla na 
hodniku. Prošnjo je sprejel poli-
cijski uradnik, ki je spremljal 
kanclerja, nakar je stopil napa-
dalca tri korake nazaj, potegnil 
revolver in ustrelil na Ddllfussa. 

Katndlerju je bila prestreljena 
roka in prsi. Policisti so takoj ob-
kolili napadaJca. ga razorožili in 
aretiralli. 

iDollfussov tajnik je po napa-
du rekel, da je na kanclerja stre-
ljal nek mlad fant in ga: lahko ra-
nil. Dollfuss je 'bil >na potu k svo-
jemu avtomobilu iz državne zbor-
nice. 

•Kancler Dollfuss je star 40 let. 
visok komaj pet čevljev in je naj-
manjši ministrski predsednik v 
Evropi. Toda nikdo ga ne more 
prekositi v odločnosti. 

Kako so glasovale o 
PROHIBICIJI 

Države Razmerje 
po vrsti glasov 
Michigan 3 proti 1 
Wisconsin 5 proti 1 
Rhode Island 7 proti 1 
Wyoming 6 proti 1 
New Jersey 6 proti 1 
New York 8 proti 1 
Delaware 3 proti 1 
Nevada 6 proti 1 
Illinois 7 proti 2 
Indiana 2 proti 1 
Massachusetts 5 proti 1 
Connecticut 6 proti 1 
New Hampshire 2 proti 1 
Iowa 3 proti 2 
West Virginia 3 proti 2 
California 3 proti 1 
Alabama 3 proti 2 
Arkansas 3 proti 2 
Tennessee skoro enako 
Oregon 2 proti 1 
Arizona 3 proti 1 
Missouri 3 proti 1 
Texas 2 proti 1 
Washington 3 proti 1 
Vermont 2 proti 1 
Maine 2 proti 1 
Colorado 2 proti 1 
Maryland 2 proti 1 
Minnesota 2 proti 1 
Idaho 2 proti 1 
New Mexico 1> proti 1 
Virginia 2 proti 1 

SAMO ŠR ŠTIRI MANJKAJO 
Država FJorida glasuje 10. oktobra 
North Carolina 7. novembra 
Oblo 7. novembra 
Pennsylvania novembra 
South Carolina 7. novembra 
Ctoh 7. novembra 

Istanbul, Turčija, 3. oktobra. 
Bivši grški ministrski predsednik 
Eleutberious V^nraelos, ki igra ve-
liko vlogo v batlkanski politiki, je 
rekell, da se snuje balkanska lo-
carnska pogodba. 

Tudi jugoslofVanski kralj Alek-
sander se mudi v turškem glav-
nem mestu Ankari (Angori), kjer 
je imel važne konference s tur-
škim predsednikom Mustafo Ke-
mal pašo. Kralj Aleksander je 
namenjen v nekaj dneh odpoto-
vati v Istanbul, kjer ga čaka Ve-
nizelos, ki hoče biti navzoč pri 
važnih političnih posvetovanjih, 
ki bodo imela iza posledico balkan-
sko zvezo. 

Turško časopisje smatra obisk 
kralja AJeksandra; za zelo važen 
in pričakuje, da bo sklenjena ju-
goslovansko - turška prijateljska 
pogodba, h kateri bosta v bližnji __ 
bodočnosti pristopili še ostali dve 
članici Mate- antante, Čehcslova-
ška in Romunska. 

Z ozirom na sedanjo politično 
živahnost na Balkanu je rekel Ve-
nizelos: 

- Če Bolgatrska tudi ne stopi 
takoj v to •zvezo, prostor za njo bo 
pripravljen in more pristopiti, 
kadar bo želela. 

Venkzdlos pa ni odgovoril na 
vpra"šanje. kako vlogo igra pri 
tem sovjetska Rusija. 

MEDVED RAZTRGAL 
OTROKA 

V UKRAJINI N BILO LAKOTE 
Pariz, Francija, 2. oktobra. — 

Edouard Herriot je v nekem li-
stu izjavil, da je pri svojem zad-
njem obisku v Rusijo opazil v 
Ukrajini mnogo Hitlerjeve agita-
cije. Pravi pa, da v T krajini le-
tos ni bilo lakote, kot so poroča-
li nekateri listi. 

A D V E R T I S E 
in "GLAS NARODA" 

NEURJE V FRANCIJI 
Montpelier, Francija, 1. okto-

bra. — Vsled sest dni trajajoče-
ga deževja so Be pojavile v juž-
nem delu Francije velike povod-
nji. Poročajo o dvajsetih smrtnih 
slučajih in povzročena »koda zna-
ša na milijone dolarjev. Reke Loi-
re, Tarn, Orbe in Herault so pre» 
stopile Ixregove, 

Brookhaven, L. I., 3. oktobra. 
Lastnik hotela Gardner "Murdock 
je imel na svojem vrtu priklenje-
na dva medveda. Cupp in Saucer, 

Grant Tavlor. 11 let star far-
mer je v in in John G-erharst. star 
10 let, sta se vsak dan na poti iz 
5ole vstavila pri medvedih in sta 
jima dajala kruh. ki jima je pre-
ostal opoldne. Tako se (vsta vita tu-
di v poned-edjek in Grant je |xmu-
dil Satucerju jabolko. Saucer 
hlastne po jabolku, pri tem pa se 
veriga utrga. John naglo zbeži, 
Grant pa se skrije za drevo. Me-
dved se odpravi proti Grantu. ki 
se je umikal za drevo pred me-
dvedom. Toda slednjič ga medved 
pograbi in ga prične grizti. John 
nalglo pokliče Freda Ravnorja. ki 
je v bližini prodajail sadje. Rav-
nor hiti «v hišo in prinese puško 
ter ustreli Saucerja rn nat-o Cup-
pa. Toda deček je bil tedaj že mr-
tev. 

Murdoek je bil aretiran in po-
stavljen pod $1500 varščine. 

Murdock je bil dva dni z doma 
na ribolovu m medveda ves čas 
nista dobila nikake hrane. 

FRANCIJA SE POTEGUJE 
SPE 

Ženeva, Švica, 3. oktobra. — 
Francoski senator Henry Beren-
guer je obvestil Ligo narodov, da 
smatra Fralncija postopanje Nem-
čije z židi za kršenje določb o ple-
menskih manjšinah v pogodbi Li-
ge narodov. 

Nemški delegat von Ketlar je v 
svojem govoru zatrjeval, da nem-
ških zidov ni mogoče označiti ea 
narodno manjšino. 

Po Brerengu»erjevem govoru je 
poljski deltagat stwvfl resolucijo, 
da Lig« tzanneže avoje olane, da šči-
tijo plemenske, verske in narodmoi 
manjšine. lAitt*^ 
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HOOVER IK NEA 

Bivši predsednik Hoover se je na svojem potovanj« 
ustavil tudi v Omaha, Nebraska. Pri tej priliki se je po-
svetoval z raznimi republikanskimi voditelji, ter jim pri-
poročil, naj podpirajo predsednika Boosevelta v njegovih 
prizadevanjih za obnovo ameriškega gospodarstva. 

S tem svojim priporočilom je bivši predsednik odo-
bril NRA. 

- Dokazal je, da je dosti bolj dalekoviden in prevdaren 
nego so nekateri njegovi pristaši, ki skušajo metati 
Kooseveltu polena pod noge. 

Smrtna nesreča na celjski postaji 

20. septembra se je ob prihodu 
o&ebn-ega vlaka i« Ljubljane pri-
petila na celjski postaji velika ne-

N. 1. sreča, ki je zahtevala življenje 
70-lefcnega priljubljenega železni-
škega nosača in hišnega posest-
nika Martina Je-roejška is lase 
pri Celju. Jernejsek je prinesel 
pred prihodom vlaka veliko ko-
šaro & perona na tretji tir med 
tračnicami, mislec, da bo vlak pri-
vpzil po četrtem tiru. Očividno ni 
pazil na vlak, ki je privozil ome-
njenega dne po tretjem tiru, stro-
jevodja pa ni več mogel ustaviti 
lokomotive. Za cul se je pretres-
ljiv krik, lokomotiva je podrla 
Jernejška na tla, mu odtrgala 
Iglavo. odrezala obe nogi in des-
nioo in razbila košaro, ki jo je 
imel poleg sebe. Glava, in roka 
sta odleteli dva metra proč od 
trupla. 

Občinstvo ne peronu je z gro-
zo opazovalo prizor. Ko se je vlak 
odpeljal proti Mariboru, so pu-
stili razmesarjeno truplo na tiru. 
dokler ni prišla sodna komisija, 
potem pa. KO ga prepeljali v mr-
tvašnico okoliškega pokopališča. 
Jeroejiek je opravljal službo že-
lezniškega nosača že 44 let. Nje-
gova tragična smrt je izzvala so-
čutje. . 

'a • « ZANIMIVA PRAVDA 

Časopisje poroča o zanimivi pravdi, ki te dni razburja 
ameriško ja>vnost. 

Neka (bogatinka loži svojo bivšo prijateljico za štiri 
milijone dolarjev odškodnine, eeš, da ji je odtujila ljube-
zen njenega moža. 

Tožiteljica je Mrs. Stern, to^enka pa Mrs. Natliau. 
Mrs. Stern pravi, da je Mrs. Nathan vjela njenega 

moža popolnoma v svoje mreže. Žiijim je lahko storila vse, 
kar je hotela. I£o se je nekoč v veseli družbi napila, mu je 
potegnila srajco izza hlač. 

Zaemkralt še ni znano, če bo ta argument zalegel in 
piibavil tožiteljici štiri milijone dolarjev. 

Vemo le toliko, da bi pri nobeni sodjiiji nobena siro-1 pripovedoval, kako je prišlo do 
masna delavka nič ne opravila, če bi tožila nulijonarsko 
kompanijo, ker je njenemu možu potegnila kožo s telesa. 

Kož v pljuča, ker je bil SokoL 
Mladi krojaški pomočnik Frau-

ce Zaje iz Podgorice pri Črnučah 
je stopil pred mali kazenski se-
nat zaradi uboja, ker je v nede-
ljo zvečer 4. decembra lani. z no-
žem zabodel kovača državne že-
leznice Antona Grojzdka v levo 
stran vratu tako, da je rezilo se-
glo še 4 cm globoko v leva plju-
ča ter je Grojzdek čez nekaj mi-
nut izkrvavel pred gasilnim do-
mom v Podgorici. N— Priznate 
krivdo? — je vprašal obtoženca 
senatni predsednik Adolf Hud-
nik. — Popolnoma ne! — je ob-
toženec odvrnil. — Nato je po-
drobno opisoval, kako je prišlo 
do prepira in tepeža. Izgovarjal 
se je na silobran, češ. da je bil tu-
di on v nevarnosti. Drugače je til 
trezen. — Zakaj ste imeli nož v 
rokah? — Ker sem »e Grojzdka 
bal. Orojzodek je najiprej samo 
gledal. — K a m ste merili, ko ste 
mahnili proti G-rojzdku ? —Nič ni-
sem ineril. Ko sem ga sunil, sem 
takoj videl, da sem ga preveč. 

Priča Ignacij Sojer. obtoženčev 
bratranec, je z živahnimi gestami 

SPOMINSKE SVEČANOSTI 

V Sloveniji so se vršile velike svečanosti v spomin 
onim, ki so postali žrtev avstrijske soldatske pred petin-
dvajsetimi leti. 

Dva sta padla — Lunder in Adamič — kakih dvajset 
Jih je bilo pa ranjenih. 

Tisti streli so vkoreninili v slovenskem narodu pre-
pričanje, da mu je Avstrija mačeha, ne pa mati. • 

Najbolj čudno pri 'tem je, da je začel šest let po onih 
dogodkih prelivati slovenski narod svojo kri za obstoj 
Avstrije in je prelil na potoke krvi, da je bila Avstrija 
Brušena in slovenski narod svoboden. 

tragičnega dogodka. France Zaje 
mu je dejal: — Lzgini! Drugače 
te bom! — In je nadaljeval: — 
Brata Zajca sta me podila proti 
gasilnemu domu. Dobro sta me 
obdelovala m rekel sem jima: 
Fant, imam že dosti! Grojzdek 
ni imel .noža :v rokah. Bil je So-
kol in zato ga niso mogli videti. 
— Tako |je .torej povedal ubijal-
cev-bratranec. • .-:. 

Predsednik je nato prečital •za-
pisnik izpovedb prič, ki so bile 
zaslišane v preiskavi in ki so po-
trdile le nekatere nebistvene o-
kolnosti. Tri priče so trdile: — 
Grojzdek je bil zelo močan (ob-
toženec je majhen, suhljat člo-
vek), pa izzivalen. — Druge so 
navedle povsem nasprotno. — 
Grojzdek ni bil nikdar kaznovan 

POGOZDOVANJE 

Kmalu po nastopu nove administracije je bila posla-
na v anjerî ke go^dpve prmada mladih Amerikancev. 

Naročeno jim je bilo, naj čistijo in pogozdujejo go-
zdove ter s tem zajamčijo Združenim državam vir velike-
ga bogasrtiva. V zameno za to dobivajo hrano, obleko, pre-
nočišče in menda tudi dolar na dan. 

Vlada je sedaj sklenila kupiti dvestopetdeset milijo-
nov kubičnih cevijey lesa, da zgradi tisoč štiristo šestin-
»e tdtfaeft kepig, v katerih (bo namestila teh dvestopetdeset 
tieoc mladih gozdarjev. | 

Vprašanje nastane, če bodo ipiadi gozdarji, t i živ* 
m. stroške amnriikth davkoplačevalcev, producirali toliko 
lesa kot ga b? treba za njhove kempe, ki bodo tako ali tar 
ko kin^u opuščen* I k - . ^ t 

Dvestopetdeset milijonov kubičnih č^vljev Jesa je še 
noDoiina. kdo bi se brigal ^ telim 

d d t a l a je neizmerno bogata. . j ^ 

GLAS NARODA 
zopet pošiljamo v do-
movino. K<)or ga koče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali .prijatelje,« to 
lahko, stori. Naročnina 
za st|ri kraj stane $7. 
V Italijo lista ne po-
šiljamo. 

zaradi tepeia in je bil priden de-
lavec. - * 

Zdravniški izvid poudarja, da 
je bil nož v Grojzdka zasajen kar 
navpično proti pljuča m. Grojzdek 
je napravil po zabodijaju še 85 m 
od gasilnega doma in se nato 
zgrudil na tla. 

Državni tožilec dr. Robert O?o-
reutz: — Uboji -se morajo enkrat 
za vselej odpraviti s 6trogimi 
kaznimi. — Zastopnik zasebne 
udeleženke, pokojnikove matere, 
dr. Bogan Žužek je navajal ma-
terine odškodninske zahtevke. 
Branilec dr. Miha Krek je po-
udarjal razne razbremenilne o-
kolnosti, ki govore v prilog obto-
ženca. 

France Zaje je bil zaradi ubo-
ja obsojen na 1 leto in 6 mesecev 
strogega zapora. Pokojnikovi ma-
teri ima povrniti pogrebne in 
druge stroške. Branilec je prija-
vil revizijo in priziv. Razprarri je 
prisostvovalo mnogo Podgoriča-
nov. 

Bosov Tine umrl. 
18. septembra zjutraj je umrl v 

lovski koči onkraj izvira Kamni-
ške Bistrice kraljevi lovski čuvaj 
Valentin Slatnar. ki so ga vsi po-
znalo pod imenom Bosov Tine. Bil 
je .najstarejši lovski čuvaj in strah 
vseh divjih Jovcev. Pred 61 leti 
je vstopil v službo lovskega čuva-
ja pri takratnem zakupniku bi-
striškega lovišča in je zvesto slu-
žil vsem gospodarjem, e. največjim 
veseljem pa sedanjemu s>vojemu 
gospodarju — kralju Aleksandru, 
ki ga je pred tremi leti odlikoval 
z zlato kolajno. 

Bosov Tine je bil eden izmed 
onih lovskih čuvajev, kakršnih 
najdeš danes malo v lovskih re-
virjih. 'Požrtvovalen, marljiv iu 
neustrašen je bil v borbi z divji-
mi lovci, ki so se ga i znedno ba-
li. kajti s Tinetom ni bilo dobro 
priti v stik. kadar je bil v svoji 
službi. Koliko jih je zasačil in iz - ! m ] { i d l s e m d a l « 1 0 0 f l i n t o V ^ ^ 
ročil v roke pravici v teku svoje-! ^ J Pa 2 3 k t o količino *3.6<>. 
ga 60-Ietnega službovanja, m e n - ! S e v o d a n i na jbo ! . i*a- P® J° dobra 
da niti sam ni več vedel. Bilo jih) ^arčevati bo treba na kurjavi in 
je pa veliko, izredno veliko. Vča- j Z1V<"'/AI-
si h je tudi Tinetu trda predla in i X o ' * a m o d a delamo, pa je O. 
pred nekaj leti ga je neki d iv j i . K ' i™ b o m l e t o s Polovico 
lo;vpc tako poškodoval, da je Ti- j 1>rt*moSa m «n j kupil kot lani. 
ne komaj ostai pri življenju. | m i je še nekaj buš-
Kljub svoji visoki starosti 81 let o d I a n i- B o m raJe k u P j l Po1 

nastopilo vnetje trebušne mrene, 
ki je imelo za posledico, da je 
mož čez ^est dni umrl v ljubljan-
ski bolnišnici. 

Bilo je 16. maja letaš. Vsi so šli 
spat. Pozna noč. Mož se je zaprl 
pijan v svojo sobo, kjer je ležal 
obtoženkin vnuček. Žena se je ba-
la za otroka. Prišlo je do prepira. 
' Obtoienka. ki si zelo k srcu že-

ne smrt svojega moža, je ihteč pri-
povedovala svojo rodbinsko tra-
gedijo. <'e mož ni bil (pijan, je bil 
ž njo dober in prijazen. Pijan pa 
je besnel in jo zmerjal. Usodne 
noči je trkala na .vrata in prosila 

moža, naj ji odpre zaradi otroka. 
Odprl je. Med njiina je prišlo do 
prepira. Začel jo je (psovati in jo \ 
žaliti. Prijela je otroka v naroč-
je, moža pa je udarila po hrbtu 
in ustih. Pozneje se je ysedla na 
klop z otrokom v naročju. Nogo 
je imela titegnjeno. Mož se je za-
del ob nogo. Že večkrat je tožil o 
bolečinah, v trebuhu in mu je mo-
rala kuhati kamilice. Po tem noč-
nem prepiru je mož ležal. Hčerka 
je odšla k zdravniku. Po moževem 
naročilu je tja nesla tudi vodo. 
Zdravnik dr. Hočevar v Domža-
lah je po hčerkinem oipisu izapisal 
zrl ravila. Po dveh dneh je zopet 
prišla k njemu in povedala, da je 
oče slabši. Zdravnik je spoznal 
nevarnast in odredil, da so moža 
prepeljali v ljubljansko bolnišni-
co. 

Tu je umrl. Pred smrtjo pa je 
še vse svoje premoženje, ki je ce-
njeno na 100.000 Din, zapisal svo-
ji ženi Mariji. 

Razprava je trajaia poldrugo 
uro. Predsednik senata Ant. Mla-
dič je po opravljenem dokaznem 
postopanju in govorih državnega 
tožilca Lavrenčaka in branilca 
dr. Žirovnika objavil sodbo, da je 
Marija kri.va le prestopka po čl. 
182 in 177. k. z., ker je dejanje 
zagrešila iz malomarnosti, in je 
bila izato ohosjena na mesec dni 
bila zato obsojena na mesec dni 
no potrla. 

Dopisi. 
Sharon-Farrell, Pa. 

Jesen je tu in zima je pred vra-
ti. Preskrbeti bo treba pre-nog. 
pa je ta črna pošast tako posko-
čila v ceni. Spomladi smo dali ZA 
tono $3.50, sedaj je pa že $5.50. 
Če nam naši mogotci primaknejo 
1 cent, na drugi strani hočejo 2 
nazaj. 

Ravno tako se je podražil ži-
vež. Naj omenim samo moko. Spo-

Peter Zgaga 
Križ je, če se soseda kregata. 

Kregata se pa prav gotovo, po-
sebno spomladi, če ima eden so-
lato, drugi pa kokoši v svojem 
vrtu. 

V takem slučaju se sploh ne kre-
gata, ampak si samo pisarita več 
ali manj žaljiva pisma, ali jo pa 
kar na sodnijo ubreta. In še n-sak 
svojega advokata najemata., če ni 
drugače. No, advokatje so pa moj-
stri v besedah. 

Tako je naprimer rekel tožite-
Ijev advokat: — Sosedove koko-
ši hodijo na njegov ivrt in mu vso 
solato pone&nažijo. 

Kakor da bi s trnjem zbodel 
obtoženčevega advokata! Kvišku 
je planil in izustil sledečo mo-
drost : 

— Kaj pa tožite!j pravzaprav 
hoče? Pravi, da mu kokoši solato 
ponesitaiijo. Well, to je njihova 
stvar. Menda vsaj ne zahteva, da 
bi mu kokoši nesle jajca na sola-
to in da bi mu slavno sodišče da-
lo še »za jesih, olje in sol ? 

* 
Lovska sezona se bo kmalu pri-

čela. Pa bodo spet šli lovci na 
zajce. • , 

V duhu jih (vidim in slišim, ko 
bodo opozarjali mojega prijatelja 
Martineza v goščavah gorenjega 
New Torka : 

— f"emu pa vedno zaostajaš, 
Martinez? Tak stopi, no. stopi! 
Xikar ga vedno ne rukaj. Naj-
manj pol kvarta si ga že. Saj ne 
boš nič videl, ko bomo prišli na 
štant. 

— Kdo pravi, da ne? — bo od-

je do zadnjega vztrajal v svoji na-
iponni službi. 

Alkohol ubija družinsko srečo. 
Vsa skrušena je 15. septembra 

pred tremi sodniki staia v žalno 
oblečena, sivolasa posestnica Ma-
rija, doma nekje iz okolice. Ima 
malo trgovino. Je mati sedmih o-
trok, med temi jih je šest nepre-
skrbljenih. Žena ihti in joka. ker 
je zgolj naključje hotelo, da je 
bila posredna povzročiteljica smr-
ti svojega moža, nekdanjega de-
lavca kemične tovairne Antona. 
Trideset let je bil izakon srečen, 
zadnja leta pa je prišlo med obe-
ma do ra-zpora. Alkoliol jima je 
porušil mirno in zadovoljno živ-
ljenje. 

Državni tožilec Vinko Lavren-
čak je ženo obtoži! hudega zlo-
čina, namreč uboja svojega moža, 
češ, da ga je namenoma brenila z 
boso nogo med prepirom v spod-
nji del trebuha tako močno, da mu 
je počilo tenko črevo, da je nato 
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tone več gTozdja, da si ga bom 
malo več naprešal. Letos mi ga je 
prehitro -zmanjkalo. Veste, Če j« 
dober, je tudi vzeten in greje 
bolj ko premog, in Jalvko se poleg 
njega za kratek čas tudi zapoje. 
Zato še drugim priporočam, da 
rajje kupite grozdja, pa bomo na 
premogu prihranili. C V ga bomo 
dovolj naprešali. ga bo potem tu-
di lahko dobiti na naših zabavali 
in veselicah, katere se bodo-sedaj 
vrstile druga ha drugo. 

Prvi jesenski p lets. :v Slovenskem 
Doniu priredi 14. oktobra pevsko 
društvo "Slavec". Pridite ml bli-
zu in daleč. Dobro boste postre-
žem. obenem bo pa tudi najsreč-
nejši derbil eekin za $5.00. 

Druga izabava. s .plesom v Slo-
venskem Domu bo 25. oktobra. 
Društvo "Slovenec", št. 262 S.,X. 
P. J. opozarja :vbc čla.ne. da .se te 
zabave za gotovo udeleže. Vab-
ljeni so tudi vsi drugi, ker bo pr-
vovrstna postrežba za vse. 

Tretja zabava, ples in kazanje 
slik bo novembra, pa dan še ni 
določen. Priredil jo bo Slov. Dom 

m pravočasno tudi objavil pro-
gram. 

Tudi pevsko društvo bo še le-' ?OVarjal Martinez. — Vi boste sa-
t<*i priredilo lep koncert, da *e| m o e n P g a z a j c a v i d e l i ? m o j a k a p . 
<{>okaze javnosti, kaj se je nauči-1 l lk>a i n i 3 p a tako lastnost, da bom 
lo. Oqtovo boste težko pričako- ,viclpl t r i I n ge b o m v t r i pomeril, 
vali tega dne. pa samo malo po- j n i v r a ^ d a b i e n e p a „ e zadel, 
trpljenja, kmalu pride. ! * 

Naj še povem samo tit>tim, ki! 1>re(1 kratkim sem čital. da sc 
bodo obiskali vse te zabave, da1 ^ n e k* pet-inosemdeertletni mo-
bodo imeli priliko piti še lanjske- ž a k z oP e t Pravijo, da je 
ga. En glažek ali dva vsem ko-!š(1 r>vrst i n krepak in da bo v>zel 
rajžo da! Pa tudi pivo bo iz sod- j šestintrideset let staro vdovo, 
čka. Ker smo že v času kloba«a-j K<*° s e v a m boIJ on 
nja, jih gotovo ne bo manjkalo. . .1 o n a * 

30. septembra se je 7 avtomobi-
lov nas Farrellčanov odpeljalo v ' 
(lirad. Ohio, da posetimo kon-
cert in 35-lefcnico obstanka -J. S. 
Iv. J., katero je priredilo dr. sv. 
Antona, štev. 108. I 

Program je bil lep in izanimiv, t 
dvorana do zadnjega kotička pol-
na. Mlada "Zarja", pevski zbor iz 
Clevelanda, nam je pel lepe pes-. 
mi. Natakarji in kuharice so bili 
zaposleni kot še nikoli tako. I 

Priliko sem imel videti In go- • 
voriti z umetnikom Mr. Peruš-
koni. Nekaj se je govorilo, da bo 
Mr. Perušek imel razstavo svoje 
umetnosti v Girardu. Ohio, enkrat 
a- novembru. Želim mu obilo uspe-
ha! Priliko sem imel govoriti s 
pevovodjem Mr. Sliemetom iz Lo-. 
rain. Ohio. Fajn fant je in spo-
štovan od naroda. 

-N» tej proslavi so bil t navzoči 
tudi rojaki iz Bessemer-ja. Pa..' 
med njimi tudi stera Snezičeva • 
mati. Voditelj programa je klical 

S prijatelji je velik križ. Edini 
t-lavek. ki ima več. prijateljev kot 
jih potrebuje je tisti, ki nobene-
ga ne potrebuje. 

* 
— Moški so pa res od sile. Po-

sebno zvečer v trenu ne .dajo mi-
ru — je pred kratkim pripovedo-
vala neka Tidgewoodska sladkost. 
— Zadnjič se p?Ijem zvečer iz 
New* York« proti domu. Na "VVv-
ekoff Ave. bi morala izstopiti in 
čenčati za Ridgewood. Kara je bi-
la nabito polna. Poleg mene je 
stal vsiljiv dedec in neprestano 
rinil v me. Oh. kako sem bila jez-
na ! Oh. kako sem bila jezna! Ta-
ko sem bila jezna, da; sem poza-
bila. čenčati za Wve.koff Ave., in 
sem se prav v Jamaieo zapeljala 
in še naprej.'bi se, če bi on v Ja-
maici ne izstopil. 

* 
Moč domišljije je pa res čudo-

vita.'O nekem zamorskem pastor-
! ju pripovedujejo, da je preobra-mater-na pozornrco, pa se zena 111. > . , , . -, . , , .. c, ' , . . . <*al svoje oveice z naslednjimi do-hotela odzvati. Samo vstala je in 11,^; 

nas pozdravila. , j 
>No in tako smb se zabavali poz-

no v noč in vrteli kar po eni no-
gi do dveh zjutraj. Hvala vsem 
za prijatznost. 

* 

Ant. Valetitinčič (Sentjurc). 

V a ž n o z a potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naše 
dolgoletne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodiši prošnje za povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje in sploh vse, kar je za potovanje -po-
trebno v najhitrejšem oasu; in kar je glavno, za najmanjše 
stroške. 

Nedrzavbjani naj ne odlašajo do. zadnjega trenutka, ker 
predno se dobi iz Washingtona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavlja-
m o Vam, da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
.TRAVEL BUREAU 
216 West 18th Street 

New York. N. Y. 

XaiZl: 
— Ali ste že bili kdaj v rudo-

topilnici? Seveda ste bili. In sto 
videli, kako je teklo žareče železo 
iz peči? Seveda ste videli. Sedaj 
vam pa jaz povem, kakšen ajskrim 
imajo v peklu. Tak ajskrim kot 
je žareče, tekoče železo. , * 

Zagovornik, ki je »zagovarjal 
gluhonemega, se je povzpel do sle-
.deče trditve: 

— Gospodje porotniki, vpošte-
vajte tudi dejstvo, da je obtože-
nec gluhonem in da ni mogle sli-
šati glasu svoje vesti. . . 

* 
Modema, toda nekoliko stari-

kava hčerka je pisala letošnje po-
letje svoji materi s počitnic: 

— Vročina je neznosna. Vsepov-
sod splošno pomanjkanje dener-
ja. Delavske ra«raeTe so Slabe. 
Prejšnja leta sam bila meseca ju-
lija ali avgusta že zaTooena, le-
tos pa letina zelo slabo kaže. 

* 
Po temeljitem premisleku je 

sodnik sklenil ločiti izajkonski par. 
Prepričal se je. da sta, oba kriva, 
on in Ona. Z ženo je nekoliko Ijolj 
simpatizirart, pa je bk zelo prese-
nečen. ko mu je rekla: 

— Že nekaj Vas prosim, gospfbd 
sodnik. Če naju boste ločili, tako 
nsatpr&vke, da bo moj,jiioi dobil 
vse tri otrok«; jaz p&'«vt<#na2?ii... 
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GORDON SINCLAIR: 

LEPOTA IN ZANIMIVOST NOVE GVINEJE 
Džungla v Xovj Gvineji je dru-

gačna. kakor «i jo predstavlja ve-
čina ljudi. Tam ni velikanskih dre-
ves, ampak *o nizka, čepeča dre-
vesa. vsa prerastla z divjo trto. 
dišečim grahom in praprotjo. — 
Cvetlice, ki rastejo v džungli, .-o 
tako l~pe. tako bujne in pestre, da 
v nobenem rastlinjaku nc najdeš 
tako lepih. Cvet dišečega graha je 
večji kakor dve roki skupaj, orhi 
deje se bohotijo v tako čudovitih 
barvah, kakor si le misliti moreš, 
kaj šele kamolije. gardenije in dru-
gi cvetovi. V drevesnih vrhovih 
sijejo bele jagode omele kakor bi-
seri. 

Neki dan sem Šel t nekaj doma-
čini v džunglo. Na drevesu smi vi-
d» Ji cns>-eussa. Cu>s-cuss je tako 
kakor kenguru, s»mo de pleza po 
drevesih. Ima velik močen rep in 
ka<!ar zamahne z njim. je bolje, da 
greš s poti. Nemaren ni. in če ga 
dobiš in drevesu, ne m«>re zbežati. 
Fantje so .splezali pc tri omele na 
drevo in ga ujeli. Dali so ga v 
kletko, in ko je zrasel, so ga po-
jedli. 

Tam zelo radi jedo in»kso. dosti 
mesa. Vse. kar j«- me-o. jedo. člo-
veško. pa*je. kačje, sirovo, kuhano, 
pečeno. Tudi podirane in miši jedo 
in leteče |ise ki jih je tam n:i nii 
lijone; tam zobljejo mravlje. 

Neki dan. ko sem hod'1 z doma-
čini jh> džungli. smo prišli do rde-
čega mravljišča v obliki stebra. ki 
je bilo skoraj irrkrat tako visoko, 
kakor človek in polno lukenj kakor 
goba. Domačini >«» vzeli palice in 
podrli. V njem je bilo na tisor-e 
rd«-čih mravvlj. Zajeli so jih v pr-
gišče in jih jedli hitreje, kakor je-
mo borovnice. 

V Novi (»vin ji so tudi l»ele 
mravlje. Inienujejo jih arinadne 
mravlje, ker romajo čez hribe in 
doline in kakor sovražni vojaki o-
pr.stnšijo vs»». kar jim pride na 

ga 110 z mladiči. V. nekaj minutah 
so pred mojimi očmi požrle vse 
skupaj, staro in mladiče, potem so 
šle naprej. Samo kosti stare pod-
gane so ot-tale. kosti mladičev so 
po požrle. 

Mož. ki je stanoval v pločevinasti 
k<x"i kakor jaz. je bil pustil svoj 
usnjati kovčeg na tleh. V njem je 
:mel nekaj obleke in .perila, knjig-
'n kamero. Prišlo je na tisoče ar-
madnih mravelj, ki so vse požrle. 
Ves kovčeg je šel razen okvirja in 
ključavnice, ki je bila iz med i. Po-
žrh* so listnico, usnjate dele kame-
re in platnice knjig. Kreditnega 
pisma pa. ki j.» bilo v listnici, niso 
požrle, zakaj papirja ne marajo. 

Armadne mravlje požro tudi po-
hištvo; preproge pa celo niso var-
ne pred njimi. Lesa. ki rase tam. 
ne jedo in to je sreča, da ga ne; 
ljudje si vsaj hhko napravijo po-
hištvo iz njega. Pohištva iz našega 
•esa ne ž-ro, ee pridejo do njega. 
D« se obvarujejo teh mravelj, si 
beli ljudje napravljajo koče na ko-
li h. Okoli gornjega konca kolov 
polože velike jeklene posode, na 
polnjene z vodo. Pred veznimi vrati 
imajo korito z vodo. da mravlje ne 
morejo noter, zakaj plavati ne zna 

Tam moraš spati pod veliko 
mrežo. Nog« postelje stoje v ]>oso-
dah z vodo. To je kakšei>krat nepri-
jetno zakaj če pozabiš menjati vo-
do. nioskiti vanjo zleežjo jajca in 
izvale se novi. Ko bi to bili samo 
taki komarji, kakor so pri nas, hi 
bilo dovolj slabo, a tisti tam so rde-
či in veliko bolj žejni krvi kakor 
naši in pa zelo nevarni. Imenuje-
mo jih anophel«-*. in če te pičijo, 
te okužijo malarijo, mrzlico. The-
ses ~o kakor šiba na vodi in zobje 
ti šklepetajo kakor kastanjete. C V 
ne dobiš zdravila, postaja mrzlica 
hujša in hujša, dokler ne umrješ. 

H koneu še nekaj o kamenih Zu 
I**. Videl sem. k-iko so zajele pod-: j kače. 

Neki dan sem šel proti bolnišni-
ci v Portu Moresbyu. ki je pod ve-
likim zelenim hribom tudi postav-
ljena na koleh. ko so trije fantje 
pred menoj kričali: "Kače so vra-
gove. Varuj se, tabauda, varuj 
s e ! " Se preden so nehali vpiti, je 
kača. bolj zelena od trave in tanj-
ša od svinčnika, švignila izpod niz-
kega grma in pičila enega od fan-
tov v laket. iN se ji videlo, da je 
nevarna, a bila je nevarna. Na roki 
sta ostala samo dva mala znaka, 
tako majhna kakor proseno zrno. 

R^kel sem jim. naj hite v bol-
nišnico in naj ne ščejo kače. A 
fant, ki ga je pičila, ni šel. Name-
sto tega je vzel iz usn jate vrečice, 
ki mu je visela okoli pasu. dva ka-
mena. ju pritisnil na kožo poleg 
majcenih ran in nato sedel v tra-
vo. Kamna sta se tako trdno kakor 
dve pijavki prisesala na laket, tako 
trdno, da ju na noben način nisi 
mogel odtrgati. Kmalu mu je la-
ket začela otekati in je tudi v?a 
gova roka je bila še bolj črna. Ka-
počrnela- Fant je bil črn, -a nje-
mena sta se držala roke okoli dvaj-
set minut, prstmi je eden odpadel. 
Kmalu nato je še drugi začel po-
puščati. nakar je tudi odpadel. 
Domačin je kamena spravil nazaj 
v vrečico in šel z nami v bolnišnico 
Ena od domačih bolničark 11111 je 
preiskala zateklo roko. a ni je niti 
i.bvezala. Rekla je. da'sta kamena, 
ki sta bila velika kakor divji ko-
stanj. izsrsala strup do zadnje 
kaplje. Sesala sta toliko časa. do-
kler nista vsega strupa izsesala iz 
lakti, potem sta odpadla. 

PRED NOVIM POHODOM NA 
JUŽNI TEČAJ 

To pot se odpravlja na južni te-
čaj kar vsa izbrana družba antark-
tičnih raziskovalcev. Ellsworth pd-
patuje stočasno z Wilkinsom in 
Riiser Larsenom. Byrd se je opre-
mil za vse mogoče slučaje. Odrine-
jo prihodnji mesec. Vsi imajo ta-
isti namen: da izmerijo obale in 
ugotove geološke razmere. 

Kdo so ti možje, ki so se zagrizli 
v nalogo, da posvetijo v tajne ju-
žnotečajnih predelov? Ellsworth ? i m izumil lesenega goloba, ki je 

LEPO STANOVANJE 
tastih sob. z okni na cesto, parno 
kurjavo in kopališčem se odda 11a 
58-25—60th Place. Vprašajte pri: 

John. Kobilca, 
2391 Hughes St., Ridgewood. 
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Knjigarna "Glas Naroda" 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

216 West 18th Street, New York 
POVESTI in ROMANI 
Splošna Knjižnica: 

(Nadaljevale. ) 
fct. IS. EdMod In Jutu de O « -

court. Renče JI a up* r in . — — 
6L 16. (Janka ftku.ee) Življenje, 

pesmi. 112 str., broi. — 
St. 17. (Prosper Msrlmee) Verne 

duAe v vieab. povest, prerel Ilir-
Ko Pretnar. 80 "trs. .. 

&L 10. <Gerhart Hauptmao) 
topljeni even. dram. hajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek. 124 strani, br«*. 

fit. 20. (Jul. Zeyer) Goopafl in 
E«RurMiki js|*onkkl roman. Is 
MU4ne prerel dr. Fran Bra-
da«. 1M strani, hroi. 

AL 21. (Friloilh 2olns» Dvanajst 
krmtkotasnlh zgodbic, DL. 73 str. 

.45 

.45 

fit. 22. (Totstoj) Kreutsevjeva 
—2S 

fit. 23. (8ophOkies) Antlfe*, Ul-
na igra, poslov. C. Oolsr, OO str. 
braAlrsno — 

fit 34. (E. L. Bolwer) 
I. dd. 860 »t*. 

fit. SI. Slov. balade in romane«-..A« 
fit. 54. V metciu 1.— 
fit. 55. Namišljeni bolnik M 
&L 50. To in onkraj Sotle —v— .-3d 
ftt. 58. Glad (Hamsun 1 JO 
fiL 5H. (Dostojevski) Zapiski Is 

jnrtvega dom s, L del L— 
St. «0. (Dostojevski) Zapiski is 

mrtveca doma. II. del — 1— 
St. Cl. (Golar) Bratje |n sestr« 75 
ftt. 6-J. Idijot. t del (Do*toJevld 
fit. 62. Idi jet. II del •*> 
S l 64. Idijot. III. del M 
fit. 65. Idijet. IV. del -

Vsi 4 dell S-« 
St. 66. Kamela. *eai obe »1 mo-

ke. veseloigra d* 
Slovenski pisatelji II. s«.: 

Potresna povest. Moravsko di-
ke. Vojvoda Pero I Perten. Cr-
tlee 

Tigrovi sob je 
Tik si Jtt 
Tat«. (Bevk), trd. ves. 
Tri Indijanske povesti 
Tunel, eoc. roman 
Trenutki oddlkn 
Torki pred Dunajem 
Tri litindii • razpelo, trd. ven. 

.75 
...M 
-1JM 

fit. (L. Andrejev) Crm mn-
dte, poetov. 4odp Vidmar. 82 str. 

Valentin Vodnika Izbrani 
Vodnik svojemu narodu 
Vodnikova pratika I. 1927 
Vodnikova pratika 1. 1028 
Vodniki in preporold 
Zmisel smrti 
Zadnje dnevi imKiiMf kralja 
Zp kruhom, povest ..i ..i 
Imšmjt lune&a 
Zadnja pravda, ven. 
ZfodbVha o nevidnem fieveku 
Zmaj i* P.mne — 

-7t 
J5 

„.7t 

3 KNJIGE SKUPAJ —i-75 
Tiso« In ena no«,(Kape) 

ves. mala lada ja— 
Lcrabljeni milijonar .. 
V ki im+im InkvWdje 
V retotvu (Mati««) 
V 

. I N 

fit 35. (O«j Saluetlj Krtep) Vej-
im s Jncdrtd. podov. An t. Dok-
ter. 123 

fit. Sd. (Km 
>144 stip ĵL 

87. 

U85 
M 

1. del 
2. del 
OBA SKUPAJ 

. .JI 
—ki 

Veliki inkvMtor 
Vera (Waldova), broi. 35 

l * ^ I r r * 
Vrtnar. (Rabindmnpth Q^spere). 

trdo- veasno — • JU 
hrodtrsao 

Življenje rtnv. trpina, labranl spisi 
Aleftovec. 3. sv. skupaj 

Zlat okopi 
Ženini na&e Koprnele 
Zmote In jtenee fd«. Pavle . . 
Zbirka narednik pripovedk: 

I. del 
II. del — 

Znamenje Birth (Doyle) 
Zgodovinske anekdote 
Z ognjem In asetem 
Zločin In kasen: 

I. In IL svesek 

vesana — — 

IZ ZGODOVINE RAKET 

Najstarejši sledovi o raketah podobnih eksplozivnih snovih, ki 
i^gajo v atari vek, toda prva po-j morejo biti podloga za rakete, so 
roeila, ki govore o njih, so do-. isto tako »zelo nedostatne. Kitaj-
volj .temna in Skrivnostna. Sko-
raj gotovo je, da moramo šteti 
znamenitega Arhitajevega golo-
ba. 'ki ga srednjeveški spisi često 
omenjajo, med Taketne iznajdbe, 
med mehanizme, ki se gibljejo na-
prej na principu povratnih sun-
kov. Arhitas rz Tarenta, matema-
tik. državnik in vojskovodja, 
Plalnonov sodobnik, je med dru-

je milijonar, ki trosi čas in denar, 
da bi odkril, kar skriva antarktik. 
Hubert Wilkins je goreč razisko-
valec. zraven pa precej fantasta. 
kakor je pokazal s svojim poizku-
som. da bi v podmomiku "spod-
lezel?' severni tečaj. Njegovega pu-
stolovstva z "Navti lom" s\iet še ni 
pozabil, a tudi sam ne. saj ga ho-
če jronoviti, seveda v boljšem pod-
morniku. Riiser Larsen pa je že-
lezni Norvežan, ki se vse življenje 
peča z organizacijo ekspedicij, 
zdaj na jug zdaj na sever. Larsen 
je bil že tolikokrat v večnem ledov-
ju. da ne bo tvegal nobenih lah-
komiselnosti. Po njegovem so maj-
hne skupine mnogo uspešneje ne-
go velike: z dvema ali tremi možmi, 
pravi, je laže prhi 11a tečaja, ka-
kor s eelo armado. 

Richard Evelyn Bvrd je bil .s 
40 leti kontre-admiral. kar ni kar-
sibodi. Trinajstleten se je bil prvič 
odpravil na svetovno potovanje. 
Tu je okusil pomorstvo. Zapisal 
se mu je in v ameriški vojni mor-
narici kmalu postal častnik. Ven-
dar so ga bolj vlekla pustolovska 
potovanja, kakor pa redno, točno 
predpisano vozarenje. Tako je pri-
šel na Groelandijo in opazoval tu 
vremenske razmere tako dolgo, da 
je meseca maja 1926. preletel se-
verni tečaj. Potem je s štirimi pot-
niki preletel ocean in nato je vi-
del pod seboj tudi južni tečaj. To 
niti je desot let pred določeno do-
bo prineslo naslov kontre-admira-
la. 

Ob bostonski (»bali se ziblje 11a 
valovih dobro privezan, star eno-
jambornik. Seveda so ga \>ega o-
svržili in nališpali in dejansko bi 
nihče ne dejal, da mu bo prihod-
njega januarja že polnih HO let. 
Zrjavi in težaki trpajo njegov ši-
roki trebuh z vsemi mogočimi po-
trebščinami. Najkasneje 15. okt.. 
če Bog da in sreča junaška, odrine 
11a port. To 60-letno starino si je 
izbral Byrd topot. da jo mahne z 
njo na ledeni jifg. Kupil je kuter 
od neke bostonske družbe za zelo 
majhen denar, kar je jako upošte-
vanja vredno, saj je postal denar 
tudi v USA zelo pereče vprašanje 
in so minili časi. ko si za vsako 
pustolovsko podjetje po.vsodi z lah-
koto dobil ček za 50.000 dolarjev. 

No. Bvrd je mož. ki si tudi s 60-
letniui polarnim kuterjem lahko 
kaj upa. " B e a r " — tako je ime 
ladji — vozi s seboj še Fordovo-
ktalo. opremljeno s plavalnimi in 
drsalnimi smučkami. 160 polarnih 
psov. več skladišč živil in pa par 
pogumnih mladcev, ki se ne boje 
ne hudiča ne biriČa. 

I11 kaj nrtki bi se moglo Bvrdu 
hudega pripetiti, ko je sami sreči 
zapisan rn se je sreča trdovratno 
držala vse doslej tudi " B e a r s " . 
Njegov letopis beleži nič manj ko 
sto in še več junaštev, ki jih je bil 
izvršil v teku svojih 60 let: reše-
val je človeška življenja in drago-
cene tovore. Tako da Bvrd ne bo 
" B e a m " in " B e a r " ne Bvrdu de-
lal sramote. * - - - - — 

letel na vrvici v krogu, gnala pa 
ga je 'bržkone para, ki je sunko-
ma uhaj-ala iz njegove notranjo-
sti. 

Prve vesti o izumu smodniku 

V A 2 N O Z A 
N A R O Č N 1 K E 

Pqleg naslova je razvidno da 
kdaj imate plačano naročnino. 
Prva številka pomeni mesec, dru-
ga dan in tretja pc leto. Zadnjo 
opomine in račune smo razpo-
slali za Novo leto t n ker bi žele-
li, da nam prihranile toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Vas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnali 
Pošljite jo naravnost nam ali jo 
pa plačajte našemu zastopniku 
v Vašem kraju ali pa kateremu 
izmed zastopnikov, kojih imeni 
so tiskana z debelimi črkami, 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjer je kaj na-
ših rojakov naseljenih. 

ttM 
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C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE ZNIŽANA 

Angleško-sloirensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE K B * 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Laostaln 

CO LOB ADO: • 
Pueblo, Peter Cnllg. A. SaftlC 
Walsenburg. M. J. Bayuk 

INDIANA: 
Indianapolis, Louis Banlch 

ILLINOIS: 
Aurora, Mary Butchar 
Chicago. J. Bevfle, J. Lukanicb 
Cicero, J. Fabian (Chicago. Clcere 

in Illinois) 
.Toilet, Mary Bambich, Joser»b Hro 

vat 
Iji Salle. J. Spelicb 
Mascoutali. Frank Augnstin 
North Chicago, Jože Zelene 

KANSAS: 
Oirard. Agnes Močnik 
Kansas City. Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kltzmiller. Fr. Vodopivec 
Steyer. J. Černe (za Penna^ 

W. Va. in Mtl.) 
MICHIGAN: 

Detroit. Frank Stnlar 
MINNESOTA: 

Ckisbolm, Frank Gouie 
Ely. Jos. J. Pesliel, Fr. Sekuls 
Eveletb, Lon's Gonže 
Gilbert. Louis Vessel 
Hibblng. John Povge 
Virginia. Frank Hrvatlch 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panian 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderick 

NEW YORK: 
Gowanda. Karl Strnlshft 
Little Falls. Frank Masle 

OHIO: 
Barberton. John Balant, Joe HR4 

Frank Troha 
Cleveland. Anton Bobek, Chas. Kar> 

linger. Jacob Resnik. John Slapnlk 
Euclid. F. Bajt 
Girad. Anton Nsgode 
Lorain, Louis Balant, John K u m -
se 
Warren. Mrs. F. Rachar 
Youngstown. Anton I^tkelj 

OREGON: 
Oregon City. Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Ambridge, Frank JakSe 
Braddock. J. A. Germ 
Broagliton. Anton Ipavec 
Claridge. Anton Jertna 
Conemaugh. J. Bresovee 
Export, J. Pre vie. Umis SapenHi 
Farrel. Jerry Okorn 
Forest City. Math Kamin 
Greensburg. Frank Novak 
Jobnstown, John Polsnta 
Krayn. Ant. TauKelj 
Luzerne. Frank Balloch 
Manor, Fr. Demsbar 
Meadow Lands, J. KoprlvSek 
Midway. John 2ust 
Moon Bnnt Frank PodmllSek 
Pittsburgh in vso okolico. Vin Tvi 

Arii 
Pittsburgh. J. PogaCar 
Presto, F. B. Demsbar 
Readng. J. Pesdirc 
Steel ton. A. Hren 
Turtle Creek, J. Skerlj. Fr. Schifref 
West Newton, Joseph Jovsn 

WISCONSIN: 
Milwaukee. West AlUs, Frank Skek 
Sheboygan, Leo BCajean 

WYOMING: 
Bock Springs, Lents Taoehar 
Diamond ville, Joe Rollch 

ski general Vajšing je baje leta j 
1164 kot prvi uporabljal smod-
nik, a po vsej priliki gre tu, ka-
kor pri ostalih poročilih iz tega 
časa, za neko vrsto "grškega og-
nja", ki ni bila eksplozivna snov. 
temveč mešanica lahko gorljivih 
snovi. 

Okrog 1. 1200 je Markus Gre-
kiLs, menda bizantinski Grk. izdal 
"Knjigo o ognju", v kateri je 
med drugim baje učil. kako se iz-
deluje rakete. 

"Prve določne vesti o uporabi 
eksplozivnih snovi s solitrom pa 
najdemo 1. 1232 v neki kitajski 
kroniki, «ki pripoveduje, da so pri 
obleganju nekega mesta uporab-
ljali raketam podobne izstrelke 
V Evropi omenjajo rakete, "lete-
če ognje", prvič leta 1258 v Kel-
morajnu. Albertus 'Magnus in Ro-
ger Baoon da dajeta navodila za 
izdelavo smodnika in raket. Leta 
1280 opisuje Arabec Hasan Abra-
ba neke vrste torpedo iz raketnim 
pogonom, potem so poročila o u-
porabi z-ažigalnih raket v vojne 
namene čedalje pogostejša, a le-
ta 1405 opusu je Konrad K.veser 
že tri vrste raket, letečih, plava-
jočih in takšnih, ki so .se premika-
le na vrvici. 

Okoli leta 1550 naletimo že na 
prvega človeka-,'ki'je bil spoznal 
uporabnost raketiega principa za 
letanje v vsemirje. 

Kitajski mandarin Vanhu je 
zgradil zmaju podobno pripravo, 
ki naj bi jo 47 raket pognalo v 
višino. Vanhu se je vsedel v ta 
zmaj in 47 kuli.jev je istočasno 
prižgalo rakete, ki so res Istočas-
no eksplodirale in — raztrgale 
pogumnega mandarina in njegov 
aparat. 

Šele kakšnih 200 let pozneje na-
letimo na poročila o vozilih, ki 
naj bi se gibala na raketnem 
principu. Holandski fizik Grave-
.sande je leta 1721 izdal knjigo, v 
kateri je objavil prvi model "ra-
ketnega avtomobila", ki naj bi ga 
povratni sunek uhajajoči pare 
gnal naprej. Tega voza Grave-
sande, žal, ni mogel zgraditi. Ide-
jo "raketnepra letala" pa najde-
mo spet v poskusu Miollana in 
Jannineta v Parizu, ki sta se ho-
tela 1783, torej pred 150 let, dvi-
gniti v zrak z montgolf'ero, ki bi 
j o *?nal v višino ,>iko/.i p<*»eben za-
klop uhajajoči segret/ zrak. Zal 
pa je bilo tisti dan takt vroče, da 
se balon ni mogel dvigniti. Vnel 
se je, nestrpni gledalci sc si raz-
delili njegove ostanke. Miollan pa 
je izginil \z blagajno in ni bilo sli-
šati nikoli več kaj o njem. 

Proti koncu 18. stoletja so za-
čeli za kratko dobo uporabljati 
rakete v vojne namena. Angleži 
so na pr. oblegani Kodanj popol-
noma upepelili s 40,000 vžigalni-
mi raketami, ki jih je njihov po-
veljnik. Sir William Congreve. iz-
boljšal po indijskih modelih. Nje-
gove rakete so letele kakšnih 2700 
m daleč. V tej dobi je pirotehnik 

Poziv! 
Izdajanje lista je t zvest 

s velikimi Btro&ki. Mno 
go jih je, ki so radi sla-
bih razmer tako priza-
deti, da so nas naprosili, 
da jih počakamo, zato 
naj pa oni, katerim je 
mogoče, poravnajo na-
ročnino točno. 

Uprava MG. N. »r 

Olade Iiuggieri v Parizu izstre-
ljeval raketna padala, ki so no-
sila razne majhne živali in tudi 
ovne. Hotel je na ta način izstre-
ljevati oelo ljudi, a- mu je polici-
ja prepovedala takšne poskuse. 

Leta 1828 so v Nemčiji prvič 
uporabili rakete za' izstreljevanje 
vrvi proti nasedlim brodom. Ti 
poskusi so se obnesli in jih reše-
valna služba <za nasedle brode po-
snema z velikim uspehom še da-
nes. 

Od sredine 19. stoletja dalje 
naletimo čedalje češče na vse mo 
goče tipe raketnih letal, zrako-
plovov. vozov in eelo na vsem ir-
ske rakete. Ix>.ta 1841 je Anglež 
Golightv dobil prvi patent 11a ra-
ketno letalo. Leta 1891 je Gans-
windt na nekem predavanju v 
Herlinu kot prvi razvijal resen 
načrt za konstrukcijo vsemirske 
rakete. Predlajral je polet na Mart 
7. dinamitno raketo. Leta 1904 je 
inžinir Mani konstruiral prvo ra-
keto za fotografiranje iz višine, 
leta 15>11 je slavni profesor Pie-
card napravil prve poskuse z mo-
deli raketnih letal. Svojo idejo 
za polete v stratosfero je skušal 
tedaj uresničiti na ta način. 

Po svetovui vojni se je začela 
prava "doba raket", ki jo je 0-
tvorila leta 1920 publikacija Ame-
ričana Goddarda o njegovem mo-
delu raket za polete na luno. Sle-
dil je profesor Oberth. Američan 
Lyon in nešteti drugi, vsak mesec 
nam prinese kakšen nov poskus z 
raketami, ki naj bi rešile vsako-
vrstne idaje za izboljšanje pro-
metnih in prevoznih sredstev, za 
polete v vesoljstvo itd. Poleti v 
vesoljstvo se doslej niso uresni-
čili, ker pač še niso izumili ra-
kete, ki bi bila kos vsem. s to ide-
jo zvezanim problemom. Ni pa 
dvomiti, da bomo prej ali slej na-
šli rešitev tudi le davne sanje člo-
veškega rodu in tedaj šele bo na-
počila* prava raketna doba. 

• Vsak 
to. Je prejel. 

pid idile sa sv» 
rej* 

UPRAVA "GLAS NABORA* 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W. J.8th Street New York, N. Y. 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 
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Medtem pa «o zdravnik in njegova dva pomagača odstranili vse 
».ledove groznega dogodka in mrtvi stariši so mirno ležali eden po-
li g drugega. Uinšika nede^poleg njih in jih vedno gleda v obraz. Ne-
izmerno l«pa je bila gospa Regina; smrt jo je skoro pomladila in 
njeni lepi la.sje so obdajali njeno glavo kot svetniški sijaj. 

Poleg nje pa zarjaveli, plemeniti obraz Valterja Kroneka, a 
trdnimi, odločnimi potezami, ki so še v smrti oanamjale trdno voljo. 
Ta pogled «bi moral ganiti tudi najzakrknejše duše. Uršika^ in Tom 
pa sta bila zadeta naravnost v sree. 

S»edaj pridejo tudi trije gospodarji, katerim so naznanili smrč 
obeh. Tndi gospodje stoje globoko potrti ob odru. Brez vsake be-
sede se odstanijo. Nikogar ni »bilo več v hiši, razun Uršike in Toma. 
Obe bazut.ski ženi sta pobegnili kot pred kako prepodeno živaljo. 
Vest o smrti "goi-ipoda" in "dobre kraljice" sta nesli po celem tabo-
rišču, kjer so se delavci ravno odpravljali na delo. 

Ko pristopi Tom k T iviki, potem ko so gospodarji že odšli, ga 
Uršika pogleda s solznimi oumi. Ali ne izgledata, kot .bi samo upala? 

Tom položi roko na njeno ramo, vesel, da je premagala gro-
zoto in se je pomirila. 

— Saj samo spita, Uršik«, na kaj drugega niti ne marava mi-
sliti. In kako lepo ležita tu pred nama. Tako ju hočeva vedno ohra-
niti v svojem spominu. Rešena sta vseh nadlog — in sta skupa. Ali 
te to kaj tolaži? 

Uršika skrije obna*z na njegove prsi. 
— Tako strašno je bilo. ko sem ju tukaj videla v krvi in to 

moram skušati pozabiti. Tako, kot sedaj ležita pred nama. si ho-
čem njuno sliko vtisniti v spomin. Pusti me samo z njima, ker imaš 
še mnogo opravka. Seda. j sem popolnoma pogumna. Samo ne loči 
me od njih, dokler ju morem še obdržati. 

Ljube®njivo ji potisne lase s čela. » 
— Ti si hči svoje matere, moja junaška Uršika. Saono ostani 

pri stariših. Grem. da se z gospodarji dogovorim zaradi pogreba. 
Kakorhitro bom mogel, bom zopet pri tebi. 

Zaupljivo mu prikima. Tom pa naglo odide. 

PREOBRAT V ŠPANIJI 
Španija more biti s svojim no-

tranjim razvojem od proklamac^ 
je republike dalje še dovolj za-
dovoljna. Prehod iz konservativ-
ne in skrajno reakcijonarne mo-
narhije, kjer je imel klerus še 
veliko veljavo in tudi velika po-
sestva in kjer je pripadala vele-
pasesti sploh še ogromna, vloga, v 
radikalno republiko, je vseboval 
gotovo ninoge opasnosti, da pre-
vladajo ekstremi. 'Ravno ekstre-
mom pa se je nova Špamija srečno 
izognila, dasi ni manjkalo ekstre-
niistienih poskusov. Smer notra-
nje državne politike se je gibala 
precej enakomerno v smislu levo 
orijentiranega meščanstva, koali-
ranega •z desno stremečim delav-
stvom, torej v smislu nekake ra-
dikalne demokracije. 

Demisija Azanovega kabineta 
in sestava nove vlade pod vod-
stvom Lerrouxa pomeni morda 
pričetek preokreta nekoliko bolj 
na deson. Taka je podoba in tako 
se zdi. da je razpoloženje med pre-
bivalstvom. Medeni tedni repu-
blike so že davno minili in prebi-
valstvo se je na novo stanje že 
navadilo, tako da je moglo spo-
znati njegove dobre, pa seveda 
tudi slabe strani. Kakor nobeni 
novi vladavini, tudi mladi špan-
ski republiki takih ne manjka in 
feakcija se mora pokazati prej ali 
slej. Izidi nekaterih volitev so po-
kazalo, da se res že močno uve-
ljavlja.. Človek je že tak, da od 
novega političnega stanja priča-
kuje vsega, kar si le more misliti 
dobrega, in ako ne dobi vsega te-

usoda vsakega velikega politične-
ga prehoda. Preudarni politiki ne 
bodo pretenkočutno prisluškovali j 

( vsakokratnemu razpoloženju pre-1 
no čaka dejanj, ki zna samo po ' bivalstva, marveč bodo po svoji | 
njih presojati vlade in poslance. J najbol jši vesti zgradili ustavno o- ' 
Zato se trdi, da španski volilci ni- grodje, ki naj tvori osnovo na-
šo nič več zadovoljni s parlamen- ( daljnjemu raavoju; bodoči rod 
tom, ki so ga izvolili ob prehodu. p a bo imel priliko in dolžnost, da 
v republiko, Ln mnogi menijo, da; preizkusi ustvarjeno ter dopolni 
bi se danes stranke močno druga-"' " " — 
če razvrstile iv parlamentu v Ma-
dridu, če bi i&paniji danes na no-
vo poslali na volišče. 

Zelo verjetno je, da imajo take 
trditve močno prav in da bi nove 
volitve razmerje političnih sil v 
Španiji jako temeljito predruga-
čile. Toda .napačno bi bilo temu 
momentu pripisovati prevelik po-
men. Saj je prav gotovo, da se bo 
razpoloženje volileev iv enem ali v 
dveh' letih znova močno sprem«»-

in izboljša, kar se ne bo obneslo. 
Spričo tega ni prav zelo ver-

jetno. da bi nova vlada hitela k 
razpustu parlamenta in razpisu 
novih volitev, kakor nekateri na-
povedujejo in drugi z vnemo za-
htevajo. Podoba je. da bi bila to 
zelo kratkovidna politika in go-
tovo ne tako modra, kot ona. ki bi 
hotela h konkretnemu delu. k do-
graditvi ustave, da se utrdi novo 
stanje in se omogoči preizkušnja. 

Zadnja poročila pravijo, da jP 
nilo, ker velika spremenljivost je j Lerroux odstopil 

MAKSMUUANOVI MILIJONI IN NJEGOV SIN 
Zadnje dni se širijo govorice, da 

je neka francoska reševalna ladja 
r.ašla parnik "Merida" , ki je leta 
1!>11 v bližini norfolške hike — 
uižava Virginija — nasedel in se 
potopil. Francoski ladji da se je 
posrečilo iz ruševin "Mer ide" dvi-
gniti nekaj kovinatsih skrinjic, v 
katerih so se nahajal dragulje ce-
saric* Charlotte, Maksimilijanov? 
soproge. Ta vest še enkrat obuja 
spomin na tragično usodo tega 
IJabsburžana. ki je po svojem Mi-
rainaru, ki stoji na slovenskih kra 

ga v izobilju, se jezi in je razoča- ' ž k i h t ,eh> i n P° svojih "meksikaj 
ran ter prične hvaliti zlate s t a r e j f a r j i h " zapustil svoje sledove tu 
čase. To je tako stara pesem in _ di med Slovenci 
stara izkušnja, kakor so stare dru-

Delo je popolnoma počivalo oni dan, ko sta bila Valter Kronek 
in njegova žen® položena k zadnjemu počitku. Vse, kar je živelo v 
taborišču, se je praznično ofoleklo. 

Po osem mož je nosilo vsako krsto, ki je bila pokrita z venci,J 
ki so jo spletli delavci. Pogrebci so se menjavali, kadar je bila teža 
prevelika, kajti pot je vodila v kla.nee do najvišjega vrha hriba. 

Prva za krstama sta korakala Uršika in Tom. Sprevod je vo-
dil misijonar iz bližnje vasi. Za njimi so hodili trije gospodarji, na-
to inžinirji in -zdravnik, za temi pa so se razvrstili delavci. 

Tako gredo v hrib, in vsi oni divji, drzni obrazi so katzali glo-
boko potrtost. Niso se vsi čutili nedolžne nad smrtjo obeh. "Gospo-
da" in "dobro kraljico" so nesli v grob, "ibela cvetka" ki je nastala 
sirota, pa .iinno je sledila bledega obraza. 

Vrhu hriba je 'bil izkopan grob. S tega mesta je bilo mogoče 
videti velik del avtomobilske ceste. 

Obe krsti sta bili spuščeni v jamo in misijonar je imel ganljiv 
nagovor. Nato pa gredo vsi delavci mimo jame m vsa kdo vrže pest 
zemlje na krsto. Tako je odredil Tom. Uršiko drži pod pazduho in 
jo podpira, ko jo je zopet obšla tuga. 

Vse je bilo končano. Polagoma se ljudje ra'zide jo,. gospodar ji še 
enkrat izrazijo Uršiki sožalje. Nato odidejo tudi gospodarji in 
Tom ter Uršika stojita sama ob zasutem grobu. Uršika poklekne in 
moli; Toni jo pusti nekaj časa nemoteno. Nato pa jo dvigne in jo 
pelje s hriba. 

Z gospodarji se je Tom natančno dogovoril, kako naj izgleda 
nagrobni spomenik. iNa podstavku naj bo napis: "Bodi zvest do smr-
ti in dal ti bom krono življenja". Tom je narisal osnutek, kako naj 
6pomenik izgleda. Gospodarji so se zavezali, da bo po tem vaorcu 
postavljen lep Ln dostojen spomenik. Obljubili so mu tudi, da mu 
bodo poslali fotografijo spomenika. 

Ža naslednji dan se Tom in Uršika odpravita na pot. Uršika je 
poleg svojih stvari pospravila tudi nekaj spominkov na stariše. 
Tom ji je prigovarjal, da ne ivzame s seboj mnogo svoje obleke, ker 
v civiliziram/m svetu bo morala kupiti vse novo. Tedaj pa se Ur-
šika spomni, da ji je vse obleke selila nnati, vsled česar ji je bilo 
težko, ako bi jih pustila. Zato ji reče Tom. da naj vzame s seboj 
vse., kar ji je drago. . > 

Na teto Greto je odposlal brzojavko naslednje vsebine: 18. 
aprila odpotujem iz Kapstadta. Natačnejše iz Hamburga. Tom. 

Za sedaj je to <zadostovalo. 
Tom in Uršika sta "se z Kornerjevim avtomobilom peljala do 

bližnje, železniške postaje. Tukaj se od nji*ga prisrčno poslovita ter 
se peljeta »z železnico v Kapstadt. kjer sta se hotela vkrcati na par-
nik "Wangoni". Na ]>oti <z železnico sta bila Tom in Uršika večino-
ma sama in Uršika se je privadila na hrtro vožnjo. Odkar je takrat 
s stariši pntovola iz Kapstadta v Pretorijo. se ni več vozila z želez-
nico. Tako ji je bilo vse nekaj novega. 

V Kapstadtu se nastaneta v istem hotelu kot takrat s stariši. 
Naslednjega jutra sta šla na izprehod v mestni park in tedaj se jim 
odgrnjejo razni spomini. Nato prideta v pristanišče na kraj, kjer 
fee je Tom ponudil za postre»čeka. 

— AJi se spominjaš. Uršika* 
Uršika mu prikima s slaboh-nhn nasmehom. 
— O. Ktric T<*n; tukaj si vzel naše kovčege v eno roko, v dru-

gi pa si nese! mene v hotel. 
— Da. in na poti tja si me prvikrat imenovala "stric Tom". 0>d 

one ure sem zopet imel družino, inrel, ljudi, ki so mi bili dobri. Tvo-
je dobra mati mi je zvečer dala površnik tvojega očeta, da me ne 
bi zeblo. Veš«, kako mi je bilo. kako sladak občutek je bil zame, da 
»e zame "briga š»- kak človek? 

Uršika mu boža roko. 
— Dobri stri* Tam! 
Smeje potegne njeno roko skozi svojo in tako gresta dalje in 

si oživita marsikateri spomin. Tom w je vedno trudil, da je Uršiko 
odvrnil od njene bolečine in da ji je izvafoil kak nasmeh. Vsi lju-
dje HO ju gledali in TTriika je vsakemu plaho pogledala v obraz. In I 
tedaj pravi Tom wneje: 

— Torej. Uršika, sedaj si morava kupiti novo pot^o ob'eko. 
Taka. kot sva sedaj, ne smeva stopiti na evropska ti«. Že iz tega. 
kar vid H. mora* «po>znati. da ne spadava v kultnrni svet. Podala 
»va oravw divjaka, m ^ v e d in medvtnlka. Nazadnje naju bodo ?e 
zaprli v »verinjak leot kako posebnost, ako bova V taka hodila o-
koli. Tvoj airokokrajni klobuk se d i tukajšnjim ljudem nekaj po-
sebnega. kakor tndi moji težki čevlji. Vsi naju tako -začudeno po-
gledujejo. — se s k ima šaliti. 

" * (Dalje prihodnjič.) 

žabne in politične skupnosti. Se-

li iškem Narodnem muzeju, na par-
nik "Merida" , ki je potem pri 
Norfolku ponesrečil. Poslej so več-
krat poizkušali, da bi parnik dvi-
gnili. a brez uspeha. Zdaj je imela 
francoska reševalna ladja,.kakor se 
čdi. več uspeha. In ztfdj'Se je ogla-
sil neki angleški trgove^ :z ribami 
-- William BrightvelJ, ki>trdi, da 
je legitmen sin mehiške česarU-e 
Charlotte, in uveljavlja svoje praT 

vice do pn.moženja. Mož trdi, da 
imenuje Frane Rudolf Habs-

burški in da je bil rojen v Rimu. 
O njegovem rojstvu in krstu da je 
bila avstrijska vlada obveščena in 
je tudi odredila, da so dali otroka 
v vzgojo neki angleški družini. 
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Ko je bil nadvojvoda Maks. brat , • . .' „ t - # t - i ! lJrightwell pravi, da do svojega •veda takšno razpoloženje spret- cesarja Franca Jožefa I., sprejel . " . 1 . , . . . . . . . . i • i , I "0. leta m bil vedel, kdo so njego-no izrabljajo reakcijonarni ele-1 mehiško krono, ni vzvalovalo raz-1 ^ , 
menti, katerih končni smoter je burjenje samo v političnih, mar-
obnova starega stanja. Ni v e r j e t - t n d i v finančnih krogih. Nad-
no. da bi do tega prišlo, vendar pa 
je gotovo, da so skrajni levičar- vojvoda je odklanjal we nasvete 
, - , . • » . i - svojega brata, zamistil grad Mi-ški elementi, ki so poskusah prve J * ' ^ 

mesece republike izraziti v svoj r a m a r e l ) r i T r s t n i n v s e svo->e '> r e ' 
prid močno oslabljeni in ne mo- moženje vnovčil za zlato in srebro, 
rejo računati, da bi se kolo sreče Izkupiček za posestva v Avstriji, 
zavrtelo po .njihovih željah. 'Do- Franciji in Belgiji je znašal 20 
ba možnosti radikalnih soeijalnih milijonov zlatih kron. K temu je 
eksperimentov .je minila, preokre- J t l . e b a pr ištedi še darove ruskega 
ti na levo niso več mogoči, kar ie . . , •: ' ' • r-i .. 

, , , * . , J . carja in nakit cesarice Charlotte v vsekakor znamenje, da je celotni , . , . . . . . . ... , .. . . „ skupni vrednosti približno y mi!i-notranji politični razvoj ze pre- 1 1 
cej preko prvih stopinj preobra-, i o n o v k r o n - T e h n i m " 
ta. 

Azanovi vladi so očitali, da se 
preveč raizgublja in da trati svo-
je sile v teoretiziranju. Zlasti so 
jo obtoževali, da je prepočasna v 
delu. ki bi ji moralo biti pogla-
vitna naloga, namreč v dogradi-
tvi nove ustave. Saj je to bila ven 
dar .vlada ustavodajne skupšči-|Na v s a k n a * i n Je m e h l š k l predsed-
ne, ki ji je bil v ustavodajni fuk- l i i k L 1 9 1 1 - odredil, da se zaklad 
ciji glavni smoter. Pa ni končana vloži v evropske banke, dokler ne 
niti zadeva z agrarno reformo, ni- pade zadnja odločitev glede zako-
ti še ni izdelan končni volilni red. nitih dedičev. 
Ta očitek je gotovo upravičen. 1 
Toda temeljito ga omili preuda-l zadeva še do danes ni po-
rek. da je to pogreška vseh revo- jasnjena. Po vsej priliki spe to-
lucijonarnih parlamentov in vlad. stvarne listine po belgijskih in av-
Td vodijo in so vodili države iz atrijskih tajnih arhivih obeh vla-
starega >v novo stanje. Ljudje d £ r s k i h r o d o v ! n > U i p o t a k o tragič-
imajo toliko povedati, rmajo to- , v . . 
... , . . , . . , . . nem dogodku najbrž nista imeli 
Iiko lepih misli in teorij, kako naj v 
re za vse čase utrdi lepa bodoč- P<*u m a - b r s k a l 1 P° tmancmn 
nost, da ne pridejo do dejanj. In vprašanjih te pretresljive zadeve, 
prav tako se godi tudi Špancem. 

kdar nihče dotaknil in so ob Maks-
n.ilijanovi usmrtitvi predstavljali 
njegovo premoženje. Nova mehiška 
vlada je to premoženje zasegla kot 
zaupano ji, neodtujljivo imovino. 
Ni znano, ali je Avstrija kdaj za-

j htevala vrnitev tega premoženja 

vi starši. Na 20. rojstni dan pa mu 
odkril to tajno nadvojvoda Jo-

Itaim Salvator (poznejši Johami 
Orth). Od tega dne dalje je dobi-
val vse do leta 1915 po 200 funtov 
štori i n gov na leto in osebne blagaj-
ne- belgijskega kralja Leopolda. Ko 
je ta vir dohodkov zanj usahnil, 
je prišel Brightwell v veliko sti-
sko in se je moral slednjič lotiti 
trgovine z ribami, da bi se preži-
vel. 

Na prvi pogled je vse to bajka, 
saj ni bilo nobenega razloga, da bi 
bili hoteli prikriti rojstvo zakon-
skega otroka nesrečne mehiške dvo-
jice. Če se bo pa res posrečilo dvi-
gniti iz morja Maksimilijanov za-
klad, potem se bo zanj začela prav-
da. ki bo slednjič vse pojasnila. 

6. oktobra: 
Majestic v Cherbourg 

7. oktobra: 
Milwaukee v Hamburg 
Vollendam v Boulogne 
Augustus v Trst 
Lafayette v Havre 

1i. oktobra: 
Albert ItaJIin v Hamburg 
Manhattan v Havre 
Acjuitauia v Cherbourg 

•2. oktobra: 
Kuropa v Bremen 

13. oktobra: 
Uuttcrdain v Boulogne 

1« oktobra: 
Rt-* v (Jt-noa 
Ue de France v Havre 

18. oktobra: 
Hamburg v Hamburg 

20. oktobra: 
Bremen v Bremen 
Statetidiun v Boulogne 
Olympic v Cherbourg 
Paris v Havre 

<£!. oktobra: 
St I.otiis v Hamburg 
Vuhania v Trst 

-4 . okt<>l»ra; 
Herenrcaria v Cherbourg 

25. oktobra: 
Dvutsolila nd v llsimbuti 
Washington v Havre 

27 oktobra: 
Majestic v Cherbourg 

28. oktobra: 
Euiopa v Btfrr.en 
Volrtidam v Boulogne 
Coiite di Savoia v <Ji-noa 

1. novembra: 
New Yf.rk v Hamburg 
Aqultania v Cherbourg 

4. novembra: 
Volendam v Boulogne 
Saturnia t Trst 
lie de Trance v Havre 

7. novembra: 
Bremen v Bremen 

8. novembra: 
Albert Ballin v Hamburg 
Manhattan v l ltvre 

10. novembra: 
liotterdiun v Boulogne 
B-.'rengaria v Cherbourg 

11. novembra: 
Milwaukee v Hamburg 
Rex v Genoa 
Champlain v Havre 

15. novembra: 
Hamburg v Hamburg 
1'res. K oo se vel t v Havr« 

17. novembra: 
Sli.tendam v Boulogne 
Paris v Havre 

18. novembra: 
Augustus v Genoa 

22. nevembra: 
1 n-uisrhland v Hamburg 
Washington v Havre 

25. novembra: 
Kuropa v Kremen 
Vt-endMjii v Boulogne 
Conte dl Savoia v Genoa 
lie de France v Havre 

29. novembra: 
N»>tt York v Hamburg 
1'res. Harding v Mavra 
UtM-viigaria v iMiiTlumrg 

2. decembra: 
Volendam v TV>ulogne 
Vulcania v Trni 
Champlaln v Havre 

5. decembra: 
Krentet) v Bremen 
Albert I^illln v Hamburg 
Manhattan v Havre 

9. decembra: 
1U-X V Genoa 

13 decembra: 
Hnmhure v Hamburg 
I'res. Koosevelt v Havre 

14. decembra: 
Paris v Havre 

15. decembra: 
Kcrfiigairia v Clii'rlKiurg 
Ktiropa v Br»-men 
C- nt<> dl Savoia v Genoa 

20. decembra: 
Deutschand v Hamburg 
Washington v Havre 

27. decembra: 
New York v Hamburg 
Bremen v Bremen 
Pres. Harding v Havre 
Berengaria v Cherbourg 

31. decembra: 
Pennland v Havre 

T ^ V • V Potujte v S'oven?jo preko Havre 
JW ^k z našimi osebno vodenimi iz'.eti na 

M J m ^ S modernem ekspresnem pamiku — 

" I L E DE F R A N C E " 
• 25. NOVEMBRA 11 16. DECEMBRA 

ALI NA KRASNEM NOVEM PARNIKU 

" C H A M P L A I N ,r 
2. D E C E M B R A 

ČISTE, MODERNE KABINE D O B R A S L U Ž B A 
NIZKE CENE ZA VSE DELE SLOVENIJE 

Za pojasnila in karte vpraftajte pri — 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

T R A V E L B U R E A U 
216 W E S T 18th STREET NEW YORK, N. Y. 

F R E N C H L I N E 

Prebivalstvo pa je običajno dru-
trac« ra7.fK>loženo. je kar hitro si 

Leta 19šl so j>renesli ves zaklad, 
izvzemši nekaj dragocenih pred-

to debat in napovedi ter nestrp- metov, ki se Se idaj nahajajo v me-

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

VESELICE, 

ZABAVE 

O G L A Š U J T E 

"GLAS NARODA" M Ste umo n U 
članstvo, pač pu val Slovenci v rail okoUd, 

i — - | 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

. . . SKUPNA . . . 
P O T O V A N J A 

i n c e n e v o ž n j i : 

BOŽIČNI IZLETI se vrše na sledečih parnikih in kot spremljeva-
lec bo vedno kak uradnik od omenjene družbe, ki bo spremljal potni-
ke prav do Ljubljane. 

ILE DE FRANCE 25. NOVEMBRA 
BERENGARIA 29. NOVEMBRA 

EUROPA 15. DECEMBRA 

BERENGARIA 15. DECEMBRA 

ILE DE FRANCE 16. DECEMBRA 

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 

PIŠITE ŠE DANES NA: 

Slovenic Publishing Company 
T R A V E L B U R E A U 

216 West 18th Street New York, N. Y. 


